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Lieferer und Absender & Eingangs- und Bearbeitungsvermerk Lieferschein
Lieferer : ¢ ’
: ) 00542503
NSK DEUTSCHLAND GMBH
HARKCRTSTRASSE 15
RATINGEN
RATINGEN ‘ ,{(9@“4’, 540
Absender:
NSK EDC B.V. o330 [H90
BRAKMAN 54 2
TILBURG
TILBURG
Lieferar-Nr. Fracht Anlieferung {1st} Rechnung
91000735 Frel Unfrai Waggan Spedillon
Frachtgut Framd-Fahrzeug Nr.
SVEVATRANS s.r.l., VIA DEl GERANI Ws542503
5, I-70026 MODUGNO (BA), [TALIEN Express Eigenes Fahrzeug
Post Vam
20240916
locoZs
Ihra Zalchen Bestell-Nr./ Datum :?ral}NA-Nr. Unsera Abteilung Hausruf Unsere Auftrags-Nr.
y e 550004196901
Varsandart, Waggon-Nr. Fral Unfrel  Verpackungsart Versandzeichen Brulto Gesamtgewicht Netto
5573 5062
3l N TS HIAGEL sk
’ ACCETTAZIONE MERCE
iz d3-binratrar ?fo@a
Varsandanschrift Abladesiella, BM-Nr. Lagar “'Ud"‘.“.' e "
Guantita effettiva
SVEVATRANS s.r.l,, VIA DEl GERANI 14249 Tino tmallaggic
5, 170026 MODUGNO (BA), ITALIEN Quantta wmballs A0 a
Conformit alle sched d ‘mZt‘/p
Data controllo: Z0f 0
Teil, Material bzw. Bezeichnung der Lieferung / Lalstung ﬂ Empféngervermeark
Pasn Inv-Nr. und Fachgruppa Einzelhaeitan der Verpackungsart Menge inheit Menge (1st} - Varmerk
1 9009106271 25TM15AT-A-10NX-01 E8 UN3XV | 22400 | Stick
10 X 1/2 EURO TBA-501568
550004196901 400 X 3215_TBA-520945
10 X AO0BD6_TBA-520922
Gewicht : 5573 KG
Palattenverkehr
Typ Menga
v
vw
Datum Eingangsvermerke Msengenprafung




Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 088-85 22 111
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Exemplaire pour  destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Codsa frans|
Exemplaarvoor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT Vevoordoronce Mo
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5
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~ 4 Indien de o plaats van inenh fl 9 van de zaken zijn gelegen in
Nederland zijn de Algemenae Vervoercondities 2002 laatsia versle, van tuepasﬁng
Da Algemena Vervoercondities 2002, laatsle varsle. i[n door Stichting Vervoeradres gedaponeerd ter
griffie van de arondissementsrechibank ta Amsterdam en Rotterdam.
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Jahren pedition
CM R_Frac htbrief Ludwigsburg, 1.3.09.2024
Sendung-Nr.: 24-010687 vom 12.09.2024 Sefle 1 von 1
24-010687
1SSy sheditenr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
BRAKMAN 54 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstantioule clause
5047 TILBURG genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, a la Convention relative au contrat de
NIEDERLANDE ObereinkommensSberdenBefdrderungsvertragim  transport infemational des marchandises par
intem. StraBenglterverkehr (CMR). routa (MR).
Empfanger f Destinataire Frachtfihrer / Ti rietr
2 MAGNA PT S.p.A. G Frachithrec Transea Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pourla tivraison da la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/Liew Modugno
Land/Pays [talien 2Zeitf Temps
Dalum/Date  20.09.2024

4 Ortund Tag der Ubernatime / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Gt/ Lieu Tilburg

. ., Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Niederlande Zoit/ Temps 8 Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Date 16.09.2024

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Arzshl der LM 12 Ast der Verpackung 13 Bezeithnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et ruméros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 542503 10 COLLI Getricbeteile 5.573 73 58
2 542849 1 COLU 128
3 542850 1 coLu 257
Summe: 12,00 COLLI 5.958,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emmittfung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
r
18 Frachtzahlungsanweisung f P. iptien daffranchi; t 21 Besondere Vereinbanengen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint o e . i .

19 Kiz vollsiéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen, Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 24-010587empfangen am Datum { Date
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiinrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweﬂzer qfl@c BANK
Can-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer 3 gp ol 600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg Bl
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutlgart HRA 200856 IBAM: 48 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF804



